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Palazzo di Varignana Resort & SPA e 
Fondazione Musica Insieme presentano 
il Varignana Music Festival, un format 
originale che coniuga il grande reper-
torio della musica classica e gli incontri 
con i principali artisti, nella magica cor-
nice del Resort. A decretare il succes-
so delle passate edizioni, la presenza di 
personalità di fama internazionale, fra 
cui Maisky, Brunello, Bosso, Daverio, 
Zagrebelsky. Il cartellone 2017 allinea 
protagonisti straordinari, da Natalia 
Gutman a Patricia Kopatchinskaja, 
Alexander Romanovsky, il Quartetto 
di Cremona, Alexei Volodin. Artisti 
che con programmi originali e affasci-
nanti contribuiscono a portare ancora 
una volta il Varignana Music Festival al 
centro del panorama europeo, offren-
do al pubblico un’esperienza unica, tut-
ta da scoprire.

Palazzo di Varignana Resort & SPA 
and the Fondazione Musica Insieme 
present the Varignana Music Festival. 
The original format combines a superb 
classical music repertoire and meetings 
with masters in the magical setting of 
the Varignana Resort. Past editions 
were a resounding success thanks to 
the presence of world figures such 
as Maisky, Brunello, Bosso, Daverio 
and Zagrebelsky. The line up for 
2017 also includes world-renowned 
artists such as Natalia Gutman, 
Patricia Kopatchinskaja, Alexander 
Romanovsky, the Quartetto di 
Cremona and Alexei Volodin. An 
original, captivating programme will 
once again make the Varignana Music 
Festival a focus of the European music 
scene, offering audiences a truly unique 
experience.
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Immersed in the countryside near 
Bologna and redolent with Italy’s 
cultural heritage, Palazzo Varignana 
is surrounded by green hills as far as 
the eye can see. A place to restore 
both mind and body. An unforgettable 
experience for a short break or company 
event. Everything is geared to ensure 
an effortlessly relaxing stay. Rooms are 
equipped every amenity. The splendid 
SPA offers a full range of treatments, 
fresh- and salt-water pools, as well as 
energy-restoring facilities of ancient 
tradition like the hamam and Japanese 
Ryokan. Stress-relieving indoor and 

outdoor f itness activities can be 
enjoyed as well as romantic walks in the 
Resort’s maze and ornamental garden. 
Last but not least, the “Il Palazzo” 
restaurant prides itself on its gourmet 
fare, with fine food and wine coming 
either from the resort’s vegetable 
garden or sourced at zero kilometres.
Synonymous also for art and culture, 
Palazzo di Varignana is the stage for 
many highly acclaimed events like the 
Varignana Music Festival – a series of 
concerts performed under the summer 
sky by some of the most renowned 
musicians on the international scene.

Un’immersione nella natura, nella 
bellezza, nella cultura. Palazzo di 
Varignana è un rifugio tra verdi 
co l l ine a  perdita  d ’occhio,  per 
rigenerare mente e corpo e offrire 
un’indimenticabile esperienza di 
soggiorno a privati e aziende. Una 
fuga all’insegna del comfort, dalle 
camere curate in ogni dettaglio ai 
trattamenti in una SPA da sogno 
che offre, oltre alle piscine di acqua 
dolce e salata, l’antico piacere degli 
hammam e dei Ryokan giapponesi; 
una pausa dallo stress con le attività 

fitness in e outdoor e le romantiche 
passeggiate nel labirinto e nel Giardino 
ornamentale; la scoperta dei sapori 
gourmet del Ristorante “Il Palazzo” 
e delle specialità enogastronomiche 
direttamente coltivate e prodotte a 
chilometro zero. Palazzo di Varignana 
è anche arte e cultura, palcoscenico 
di iniziative sempre più apprezzate 
come il Varignana Music Festival e il 
suo calendario di concerti sotto il cielo 
stellato delle notti estive con i più 
interessanti interpreti del panorama 
musicale internazionale. 



Founded in 1987, Musica Insieme is one 
of Italy’s premier concert societies. The 
Musica Insieme concert season is a careful 
amalgam of world-renowned performers 
– such as Pollini, Barenboim, Brunello, 
Lupu, Maisky, and Zimerman – and ex-
citing new talents. Many initiatives have 
been developed to disseminate appreci-
ation for classical music. These include 
MIA – Musica Insieme in Ateneo, started 
in 1997 in partnership with the University 

and targeting students; Invito alla Musica, 
a series of concerts held in towns in the 
metropolitan area; Musica per le Scuole, 
aimed at giving high school children expo-
sure to classical music; and MICO – Musica 
Insieme COntemporanea, started in 2006, 
a showcase for world or Italian premier 
performances of contemporary music. 
Concerts are flanked by special projects 
with key artists, the bimonthly publication 
“MI”, and trips to major musical capitals. 

Costituitasi nel 1987, Musica Insieme 
è fra le maggiori società concertisti-
che italiane. La stagione de I Concerti 
di Musica Insieme affianca ai principa-
li interpreti (da Pollini a Barenboim, 
Brunello, Lupu, Maisky, Zimerman…) i 
debutti dei migliori talenti. Numerose 
le rassegne volte alla divulgazione della 
classica, quali: MIA – Musica Insieme in 
Ateneo, nata nel 1997 in collaborazione 
con l’Università e destinata agli studen-

ti; Invito alla Musica, dedicata ai Comuni 
del territorio metropolitano; Musica per 
le Scuole, per gli studenti degli istitu-
ti superiori; e MICO – Musica Insieme 
COntemporanea, dal 2006 vetrina della 
musica d’oggi, con prime italiane e as-
solute. Affiancano i concerti i progetti 
speciali con i principali artisti, la pubbli-
cazione del magazine bimestrale “MI” e i 
viaggi culturali nelle più importanti capi-
tali della musica.



NATALIA GUTMAN
9 E 11 LUGLIO /  9 AND 11 JULY

VENERDÌ ORE 20 / 
FRIDAY 8 PM 
PATRICIA KOPATCHINSKAJA 
violino / violin
ANTHONY ROMANIUK 
pianoforte / piano

C.P.E. Bach, Mendelssohn-Bartholdy,  
Beethoven, Cage, Lann

SABATO ORE 12 / 
SATURDAY 12 PM MATINÉE
QUINTETTO D’ARCHI 
DEL TEATRO COMUNALE 
DI BOLOGNA
ALEXANDER ROMANOVSKY 
pianoforte / piano
MARIO STEFANO 
PIETRODARCHI 
bandoneon
Molinelli (world première), 
Chopin

MARTEDÌ ORE 20 / 
TUESDAY 8 PM 
GUTMAN TRIO
Rachmaninov, Brahms, Šostakovič

MERCOLEDÌ ORE 20 / 
WEDNESDAY 8 PM 
ALEXANDER ROMANOVSKY 
pianoforte / piano
Rachmaninov

07
LUGLIO
JULY

VENERDÌ ORE 20 / 
FRIDAY 8 PM
GRAND OPENING
CORO E ORCHESTRA 
DEL VARIGNANA 
MUSIC FESTIVAL 
Lorenzo Bizzarri 
direttore / conductor

NEL PAESE DEL 
BELCANTO
Rossini, Bellini, Donizetti, 
Verdi, Mascagni

GIOVEDÌ ORE 20 / 
THURSDAY 8 PM 
PATRICIA KOPATCHINSKAJA 
violino / violin
EMILIA KOPATCHINSKAJA 
violino / violin
ANTHONY ROMANIUK 
pianoforte / piano
VIKTOR KOPATCHINSKI 
cymbalom
Enescu, Kurtág, Crumb, Biber, Bartók

08
LUGLIO
JULY

10
LUGLIO
JULY

14
LUGLIO
JULY

11
LUGLIO
JULY

12
LUGLIO
JULY

09
LUGLIO
JULY

SABATO ORE 20 / 
SATURDAY 8 PM
ALEXEI VOLODIN 
pianoforte / piano
Chopin, Schumann

LUNEDÌ ORE 20 / 
MONDAY 8 PM
QUARTETTO DI CREMONA
ALEXEI VOLODIN 
pianoforte / piano
Šostakovič

DOMENICA ORE 20 / 
SUNDAY 8 PM
QUARTETTO DI CREMONA
NATALIA GUTMAN 
violoncello / cello
DIMITRI HOFFMANN 
viola 
Brahms, Čajkovskij

13
LUGLIO
JULY

15
LUGLIO
JULY



GRAND OPENING

VENERDÌ ORE 20 / FRIDAY 8 PM

07 /07

NEL PAESE DEL BELCANTO
/ IN THE LAND OF BELCANTO

CORO E ORCHESTRA
DEL VARIGNANA MUSIC FESTIVAL
/ VARIGNANA MUSIC FESTIVAL
CHOIR AND ORCHESTRA
Lorenzo Bizzarri  direttore / conductor

Gioachino Rossini    
Il barbiere di Siviglia: Sinfonia
Mosè in Egitto: Coro “Dal tuo stellato soglio”

Vincenzo Bellini     
Norma: Sinfonia

Gaetano Donizetti 
L’elisir d’amore: Preludio e Coro “Bel conforto al mietitore”

Giuseppe Verdi    
Il Trovatore: Coro dei gitani “Vedi! Le fosche notturne spoglie”
La Traviata: Preludio – Coro di zingarelle e mattadori
I Lombardi alla prima Crociata: Coro “O Signore, dal tetto natio”

Pietro Mascagni     
Cavalleria rusticana: Intermezzo – Coro “Inneggiamo al Signor”

Giuseppe Verdi 
Nabucco: Coro “Va, pensiero, sull’ali dorate”





ALEXEI VOLODIN
pianoforte / piano

Fryderyk Chopin
Ballata n. 1 in sol minore op. 23 / Ballade No. 1 in G minor op. 23
Ballata n. 4 in fa minore op. 52 / Ballade No. 4 in F minor op. 52

Robert Schumann
Studi Sinfonici op. 13 / Symphonic Etudes op. 13

SABATO ORE 20 / SATURDAY 8 PM

08 /07



La scelta di cinque piscine esterne 
di diverse dimensioni, in grado di 
soddisfare ogni tipo di esigenza.  
Cascate d’acqua, un vasto solarium 
panoramico e la Crystal Pool, 
suggestiva piscina a sfioro divisa in 
acqua dolce a 26° e iper-salina a 34° 
con idromassaggio Aria&Acqua e 12 
chaise-longue con micro-massaggio 
a bollicine. Per i bambini, una piscina 
ricreativa vicino all’area giochi esterna 
e alla ludoteca. A bordo piscina, il 
Crystal Bar propone gustosi aperitivi 
e rilassanti tisane oltre a eleganti post 
dinner nelle lunghe serate estive. 

Five different-size outdoor pools 
meet the full range of customer 
requirements. Waterfalls and a 
huge panoramic solarium are added 
attractions. Designed as an infinity 
pool, the Crystal Pool is part fresh-
water at 26°, and part hyper-saline at 
34° with water-and-air hydro-massage 
points and 12 fine-bubble micro-
massage chaise-longues. A kiddies’ 
pool is next to the outdoor play area 
and indoor playroom. The pool-edge 
Crystal Bar offers aperitifs and relaxing 
tisanes and is an elegant after-dinner 
retreat on long summer evenings.

LE PISCINE / THE POOLS



QUARTETTO DI CREMONA

Johannes Brahms
Quintetto per archi n. 2 in sol maggiore op. 111

String Quintet No. 2 in G major op. 111

Pëtr Il’ič Čajkovskij
Sestetto per archi in re minore op. 70 - Souvenir de Florence

String Sextet in D minor op. 70 - Souvenir de Florence

09 /07

NATALIA GUTMAN
violoncello / cello

Cristiano Gualco violino / violin
Paolo Andreoli violino / violin

Giovanni Scaglione violoncello / cello
Simone Gramaglia viola 

DIMITRI HOFFMANN
viola

DOMENICA ORE 20 / SUNDAY 8 PM





LUNEDÌ ORE 20 / MONDAY 8 PM

10 /07 QUARTETTO DI CREMONA Dmitrij Šostakovič
Quartetto per archi n. 8  in do minore op. 110
String Quartet No. 8 in C minor op. 110

Quintetto per pianoforte e archi 
in sol minore op. 57
Piano Quintet in G minor op. 57

ALEXEI VOLODIN
pianoforte / piano

Cristiano Gualco violino / violin
Paolo Andreoli violino / violin
Simone Gramaglia viola
Giovanni Scaglione violoncello / cello





GUTMAN TRIO

Sergej Rachmaninov
Trio élégiaque n. 1 in sol minore
Trio élégiaque No. 1 in G minor

Johannes Brahms
Sonata n. 3 in re minore  

per violino e pianoforte op. 108

Violin Sonata No. 3  
in D minor op. 108

Dmitrij Šostakovič
Trio n. 2 in mi minore op. 67
Trio No. 2 in E minor op. 67

Dmitri Vinnik
violino / violin

Sviatoslav Moroz
pianoforte / piano

Natalia Gutman
violoncello / cello

11 /07
MARTEDÌ ORE 20 / TUESDAY 8 PM



Sergej Rachmaninov
Études-tableaux op. 39

MERCOLEDÌ ORE 20 / WEDNESDAY 8 PM

12 /07

ALEXANDER ROMANOVSKY
pianoforte / piano





 György Kurtág
Otto pezzi da Signs, Games and Messages e da 

Kafka Fragments op. 24 per violino solo

Eight Pieces from Signs, Games and Messages and 
from Kafka Fragments op. 24 for solo violin

Heinrich Ignaz Franz von Biber 
Sonata representativa in A per violino

e basso continuo

Sonata representativa in A for violin
and continuo

Tradizionale moldavo – Traditional from Moldova
Ciocarlia per due violini e cymbalom  

Ciocarlia for two violins and cymbalom

Béla Bartók 
Danze rumene Sz. 68 per ensemble 

Rumanian Dances Sz. 68 for ensemble

GIOVEDÌ ORE 20 / THURSDAY 8 PM

13 /07

EMILIA KOPATCHINSKAJA
violino / violin

PATRICIA KOPATCHINSKAJA
violino / violin

ANTHONY ROMANIUK
pianoforte / piano
VIKTOR KOPATCHINSKI
cymbalom

George Enescu
da Impressions d’enfance op. 28: Menetrier 
per violino solo

from Impressions d’enfance op. 28: Menetrier 
for solo violin

György Kurtág 
Otto Duetti op. 4 per violino e cymbalom
Eight Duos op. 4 for violin and cymbalom

Tradizionale moldavo – Traditional from Moldova
Calusarii per due violini e cymbalom 
Calusarii for two violins and cymbalom

George Crumb
Quattro Notturni per violino e pianoforte
Four Nocturnes for violin and piano

Tradizionale moldavo – Traditional from Moldova
Doina et Hora per cymbalom
Doina et Hora for cymbalom





VarSana SPA è prospettiva olistica, prodotti esclusivi 
e percorsi personalizzati. 2500 metri quadrati in 
armonia con la natura, tra vasche e docce sensoriali, 
bio-sauna, bagno turco, sauna finlandese, cascata di 
ghiaccio, vasca sonora, percorso Kneipp, piscina con 
getti e lama d’acqua, sedute idromassaggio e area relax. 
SPA Fusion, un incontro tra i vapori dell’Hammam 
SPA e la Suntory SPA degli antichi Ryokan giapponesi. 
Da un lato la purificazione mediorientale di un bagno 
di vapore e del centenario rituale del massaggio 
“sotto pioggia”; dall’altro, due ambienti giapponesi 
(Ofuro) per il rito del bagno in vasche di legno Hinoki 
(cipresso), scrub di bamboo, massaggi Shiatsu e il 
rituale del Thè su Tatami in paglia di riso intrecciato.

VarSana SPA offers a holistic approach to wellbeing 
with exclusive products and personalized care. An 
area of some 2500 square metres in a splendid 
natural setting offers three pools, sensory showers, 
a bio-sauna, hamam, Finnish sauna, ice cascade, 
sound bath, Kneipp water treading course, pool 
with water jets and blades, hydro-massage points 
and relaxation areas. SPA Fusion brings together 
the steamy wellbeing of Hammam SPA and the 
ancient Japanese Ryokan rituals offered by Suntory 
SPA – a combination of Middle Eastern steam-bath 
purification and the centuries old ‘rain drop’ massage 
ritual and two Japanese bath environments (Ofuro) 
in which to enjoy the Japanese ritual of bathing in 
short steep-sided bathtubs made of Hinoki (cypress) 
wood, bamboo scrubs, Shiatsu massage, and the tea 
drinking ceremony on wovenrice-straw tatami.

VARSANA



Carl Philipp Emanuel Bach 
Fantasia in fa diesis minore Wq 67 per pianoforte
Empfindungen per violino e pianoforte  
Fantasia in F sharp minor Wq 67 for piano
Empfindungen for violin and piano

Felix Mendelssohn-Bartholdy
Preludio e fuga in la bemolle maggiore op. 35  
per pianoforte
Prelude and Fugue in A flat major 
op. 35 for piano

Ludwig van Beethoven 
Sonata n. 4 in la minore op. 23 per violino e 
pianoforte
Sonata No. 4 in A minor op. 23 for violin  
and piano 

John Cage
Variations I per violino e pianoforte
Variations I for violin and piano 

Ludwig van Beethoven
Sonata n. 5 in fa maggiore op. 24  
per violino e pianoforte – Primavera
Sonata No. 5 in F major op. 24  
for violin and piano – Spring

Vanessa Lann
Springs Eternal per violino e pianoforte 
Springs Eternal for violin and piano

VENERDÌ ORE 20 / FRIDAY 8 PM

14 /07

PATRICIA KOPATCHINSKAJA
violino / violin

ANTHONY ROMANIUK
pianoforte / piano





MATINÉE

QUINTETTO D’ARCHI DEL 
TEATRO COMUNALE DI BOLOGNA

Roberto Molinelli
World première
dedicata a / dedicated to Pietrodarchi & Romanovsky

Fryderyk Chopin
Concerto n. 2 in fa minore op. 21 per pianoforte e orchestra 
Piano Concerto No. 2 in F minor op. 21

ALEXANDER ROMANOVSKY
pianoforte / piano

MARIO STEFANO PIETRODARCHI
bandoneon

SABATO ORE 12 / SATURDAY 12 PM

15 /07



TARIFFE / PRICES

QUOTAZIONI SOGGIORNO PER DUE PERSONE. IL DAY USE E OGNI NOTTE DI 
PERNOTTAMENTO INCLUDONO CONCERTO & CENA E ACCESSO A VARSANA SPA E ALLE 
PISCINE ESTERNE.

STAY PACKAGES FOR TWO PEOPLE. CONCERT & DINNER, ACCESS TO VARSANA SPA 
AND POOLS INCLUDED.

GLI ABBONATI DI MUSICA INSIEME POTRANNO USUFRUIRE DELLA TARIFFA UNDER 30

INFO & BOX OFFICE
Segreteria / Administrative Office
FONDAZIONE MUSICA INSIEME
T  +39 051 271932
E  info@varignanamusicfestival.it

PER SOGGIORNI E PRENOTAZIONI
FOR BOOKING YOUR STAYING
PALAZZO DI VARIGNANA RESORT & SPA
T   +39 051 19938300 • F  +39 051 19938380
E  booking@palazzodivarignana.com

 1 serata 68 € under 30s   52 € 

 carnet a 2 serate 125 € under 30s 94 € 

 carnet a 3 serate 167 € under 30s 138 € 

 carnet a 4 serate 203 € under 30s 167 € 

 carnet a 5 serate 240 € under 30s 188 € 

 carnet a 6 serate 270 € under 30s 220 € 

 carnet a 7 serate 284 € under 30s 233 € 

 carnet a 8 serate 317 € under 30s 242 € 

 carnet a 9 serate 356 € under 30s 272 € 

 1 310 €

 2 565 €

 3 754 €

 4 950 €

 5 1130 €

 6 1300 €

 7 1445 €

 8 1590 €

 9 1740 €

CONCERTO & CENA
CONCERT & DINNER

SOGGIORNO
YOUR STAY

TICKETS DAY USE  228 €

NOTTI - NIGHTS



in Buenos Aires, from the Bozar in 
Bruxelles to New York Metropolitan.

NATALIA GUTMAN 
violoncello / cello
Già allieva di Rostropovič, la “Signora 
del  violoncello” è fra i massimi interpreti 
nella storia del suo strumento, ospite 
delle maggiori orchestre e diretta fra 
gli altri da Celibidache, Abbado, Muti 
e Temirkanov.

Former pupil of Rostropovich, the 
Queen of the cello is one of the most 
estimated players in the history of 
the instrument, and soloist with the 
world’s greatest orchestras directed by 
conductors like Celibidache, Abbado, 
Muti and Temirkanov.

DIMITRI HOFFMANN  
viola
Collabora con direttori d’orchestra del 
calibro di Zubin Mehta, Lorin Maazel, 
Wolfgang Sawallisch, sia in veste di 
solista che quale prima viola delle 
principali orchestre europee.

Dimitri Hoffmann has performed 
under conductors of the calibre 
of Zubin Mehta, Lorin Maazel and 
Wolfgang Sawallisch as viola soloist 
or first viola with European principal 
orchestras. 

GUTMAN TRIO 
Il Trio fondato dalla violoncellista 
Natalia Gutman riunisce Dmitri Vinnik 
al pianoforte e Sviatoslav Moroz al 
violino, e si esibisce in tutto il mondo, 
incidendo per le principali etichette.

Natalia Gutman (cello), Dmitri Vinnik 
(piano) and Sviatoslav Moroz (violin) 
form the Trio founded by the Queen of 
the cello. The Trio perform all over the 
world, recording with top music labels.

ALEXANDER ROMANOVSKY 
pianoforte / piano
Sin dalla vittoria del Premio “Busoni” 
2001, è ospite di orchestre che vanno 
dalla New York Philharmonic alla 
Filarmonica della Scala, dalla Chicago 
Symphony all’Orchestra Nazionale 
dell’Accademia di Santa Cecilia.

GLI ARTISTI /
THE ARTISTS

CORO E ORCHESTRA DEL 
VARIGNANA MUSIC FESTIVAL 

Fondata appositamente per il Festival, 
la compagine riunisce le prime parti 
dell’Orchestra “Arcangelo Corelli”, 
dell’Orchestra Giovanile Italiana, della 
Cappella Musicale di Santa Maria dei 
Servi e della Corale Quadriclavio. 
Diretta da Lorenzo Bizzarri, compare 
in sedi che vanno dal Gewandhaus di 
Lipsia al Vaticano, esibendosi al fianco 
di Andrea Bocelli come di Zubin 
Mehta e Placido Domingo.

Established specif ically for the 
Festival, it comprises the principal 
members of "Arcangelo Corelli" 
Orchestra, Orchestra Giovanile 
Italiana, Cappella Musicale di 
Santa Maria dei Servi and Corale 
Quadr ic lav io .  Conducted  by 
Lorenzo Bizzarri, it performs at 
the Gewandhaus in Leipzig and the 
Vatican, with artists like Andrea 
Bocelli, Zubin Mehta and Placido 
Domingo.

ALEXEI VOLODIN 
pianoforte / piano 
Pianista in residenza dell’Orchestra del 
Teatro Mariinskij di San Pietroburgo, si 
esibisce come solista con compagini 
quali la London Symphony Orchestra 
e l’Orchestra Sinfonica Nazionale 
della RAI.

Pianist in residence of  the St 
Petersburg  Mariinsky Theatre 
Symphony Orchestra, Alexei Volodin 
performs with companies of the calibre 
of the London Symphony Orchestra 
and RAI National  Symphony 
Orchestra.

QUARTETTO DI CREMONA 
Fra i più acclamati quartetti italiani, è 
ospite delle sale più prestigiose, dalla 
Konzerthaus di Berlino al Coliseum di 
Buenos Aires, dal Bozar di Bruxelles al 
Metropolitan di New York.

One of the most celebrated chamber 
ensemble in Italy, is feted in the 
world’s most prestigious venues from 
Berlin Konzerthaus to the Coliseum 



VIKTOR KOPATCHINSKI  
cymbalom
Solista apprezzato internazionalmente 
per le sue interpretazioni al cymbalom, 
strumento tipico dell’Europa centro-
orientale, il suo cd Rapsodia è stato 
premiato da BBC Music, Gramophone, 
Strad, Pizzicato.

Viktor Kopatchinski is internationally 
acclaimed for his interpretations with 
the cymbalom, a typical instrument of 
Central-Eastern Europe. BBC Music, 
Gramophone, Strad and Pizzicato have 
awarded his cd Rapsodia.

QUINTETTO D’ARCHI  
DEL TEATRO COMUNALE  
DI BOLOGNA 
È composto dalle prime parti 
dell’Orchestra del Teatro Comunale, 
compagine di grande tradizione alla cui 
guida si sono avvicendati maestri quali 
Celibidache, Peskó, Delman, Chailly, 
Gatti.

The String Quintet is made up of 
the first chair instrumentalists of 

Bologna’s historic Teatro Comunale 
Orchestra, that has been directed by 
conductors like Celibidache, Peskó, 
Delman, Chailly, Gatti.

MARIO STEFANO 
PIETRODARCHI 
bandoneon
Vincitore del principale concorso 
al mondo per bandoneon, il Trofeo 
Mondiale C.M.A. di Lorient, compare 
al fianco di artisti che vanno da Andrea 
Bocelli ad Andrea Griminelli, Pino 
Daniele e Riccardo Cocciante.

Winner of the Lorient World 
C.M.A. Trophy, the most important 
competition for the bandoneon, Mario 
Stefano Pietrodarchi performs with a 
range of artists: from Andrea Bocelli 
and Andrea Griminelli to Pino Daniele 
and Riccardo Cocciante.

In ordine di apparizione
In order of appearance

Since winning the "Busoni Prize" in 
2001, Alexander Romanovsky is a 
regular guest of orchestras like New 
York Philharmonic and La Scala 
Philharmonic Orchestra, Chicago 
Symphony, and Orchestra Nazionale 
dell’Accademia di Santa Cecilia.

PATRICIA KOPATCHINSKAJA 
violino / violin 
Violinista moldava ospite di compagini 
quali Wiener Philharmoniker, Mahler 
Chamber Orchestra, Orchestre des 
Champs-Elysées, si esibisce in sale che 
vanno dalla Carnegie Hall alla Berliner 
Philharmonie.

This Moldovan violinist has been a guest 
performer of orchestras like Wiener 
Philharmoniker, Mahler Chamber 
Orchestra and Orchestre des Champs-
Elysées; she has performed in concert 
halls like Carnegie Hall and the Berliner 
Philharmonie.

EMILIA KOPATCHINSKAJA 
violino / violin
Violinista specializzata nell’interpretazione 
del repertorio classico come del 

patrimonio tradizionale, è protagonista 
del cd Rapsodia (Naïve, 2010), oltre a 
comparire come solista con le maggiori 
compagini. 

A violinist equally at home with a 
classical repertoire or playing traditional 
music, she recorded Rapsodia (cd by 
Naïve, 2010) and performs as soloist 
with the world’s major orchestras.

ANTHONY ROMANIUK 
pianoforte / piano
Pianista e clavicembalista, collabora 
regolarmente con Pieter Wispelwey, 
l’Australian Chamber Orchestra, la 
Stuttgart Kammerorc hester e in duo 
con Patricia Kopatchinskaja, con cui ha 
inciso Take Two (Alpha, 2015).

Pianist and harpsichordist, Anthony 
Romaniuk performs regularly with 
Pieter Wispelwey, the Australian 
Chamber Orchestra and Stuttgart’s 
Chamber Orchestra. As a duo, he 
partners Patricia Kopatchinskaja, 
with whom he recorded Take Two  
(Alpha, 2015).
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